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Read all instructions carefully before use. Keep
the user manual and product packaging for
future reference.

For your child’s safety and health
WARNING!

- Continuous and prolonged sucking of fluids
will cause tooth decay.

Always check food temperature before
feeding.

- Throw away at the first signs of damage or
weakness.

Keep components not in use out of the reach
of children.

Never attach to cords, ribbons, laces or loose
parts of clothing. The child can be strangled.
- Never use feeding teats as a soother.
Always use this product with adult
supervision.

It is not recommended to use a microwave to
warm up baby food or drinks. Microwaves may
destroy valuable nutrients in food/drinks and
may produce localized high temperatures. If
you decide to use the microwave, take extra
care to stir heated food/drinks to ensure even
heat distribution and check the temperature
before serving. Only place the container in the
microwave, without the screw ring, teat and
cap. Do not allow children to play with small
parts or walk/run while using bottles or cups.
Always discard any breast milk that is left

over at the end of a feed. Inspect before each
use and pull the feeding teat in all directions.
Throw away at the first signs of damage or
weakness. Do not use trainer cup parts with
glass bottles.

Before first use

Disassemble all parts, clean and then sterilize
the parts by placing in boiling water for

5 minutes or sterilize by using a Philips Avent
sterilizer. This is to ensure hygiene.
Assembly

Make sure that the feeding teat is fully pulled
through the screw ring as shown in the image
(Fig. 1, 2).

Cleaning and storage

Clean all parts before each use to ensure
hygiene. After each use, disassemble all

parts, wash in warm, soapy water, remove
any food residues and rinse thoroughly. Then
sterilize using a Philips Avent sterilizer or

boil for 5 minutes. Make sure that you wash
your hands thoroughly and that the surfaces
are clean before contact with sterilized
components. During sterilization with boiling
water, prevent the parts from touching the side
of the pot. This can cause irreversible product
deformation, defect or damage that Philips
cannot be held liable for. Food colorings may
discolor parts. This product is dishwasher safe.
Do not place the product in a heated oven.

Do not bring the cup parts in contact with or
place on surfaces with abrasive or antibacterial
cleaning agents. We recommend replacing
feeding teats every 3 months. Keep feeding
teats in a dry, covered container. Do not leave
a feeding teat in direct sunlight or heat, or
leave in disinfectant (sterilizing solution) for
longer than recommended, as this may weaken
the teat.
Compatibility

Replacement teats are available

separately. To learn more about choosing

the right teat for your baby, visit us at
www.philips.com/avent. These cup parts
are compatible only with Philips Avent Natural
teats.

Support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support.

Pred pouzitim si peclivé prectéte vsechny
pokyny. UzZivatelskou prirucku a obal vyrobku si
uschovejte pro budouci pouZiti.

Pro bezpecnost a zdravi vaseho ditéte

UPOZORNEN(!

- Neustalé a dlouhodobé séani tekutin

zplsobuje zubni kaz.

Pred krmenim vzdy zkontrolujte teplotu jidla.

Pfi prvnim néznaku poskozeni nebo

opotrebeni vyrobek vyhodte.

Nepouzivané soucasti vyrobku uchovavejte

mimo dosah déti.

- Nikdy nespojujte se $ntirami, stuhami,
tkanickami nebo s volnymi ¢astmi obleceni,
mohlo by dojit k uskrceni ditéte.

- Nikdy nepouzivejte dudlik na krmeni jako

b&zny dudiik.

Pouzivejte tento vyrobek vzdy pod dohledem

dospélych.

K ohfati jidla nebo piti pro déti se nedoporucuje

pouzivat mikrovinnou troubu. Mikrovinné

trouby mohou znicit cenné Ziviny jidla/

napojd a mohou v urcitych mistech vytvaret

vysokeé teploty. Pokud se rozhodnete pro

ohfev jidla v mikrovinné troubé, ohraté jidlo/
napoje velmi peclivé promichejte a zajistéte
rovnomérné rozlozeni tepla. Pred podavanim
také zkontrolujte teplotu. Nadobku vkladejte
do mikrovinné trouby vzdy bez zajistovaciho
krouzku, dudliku a vicka. Nedovolte détem,
aby si hraly s malymi ¢astmi nebo aby pfi
pouzivani lahvi a pohark{ chodily nebo béhaly.

Miéko, které zbude po krmeni, vzdy vylijte.

PFed kazdym pouZitim vyrobek zkontrolujte a

natahnéte krmici dudlik do vSech smérd. PFi

prvnim naznaku poskozeni nebo opotfebeni
vyrobek vyhod'te. Nepouzivejte soucasti
hrni¢ku na uéeni se sklenénymi lahvemi.

Pied prvnim pouzZitim

V&echny Casti rozeberte, umyijte a poté

sterilizujte ve vrouci vodé po dobu 5 minut

nebo ve sterilizatoru Philips Avent. Tim zajistite
nezbytnou hygienu.

Montaz

Zkontrolujte, zda je krmici dudlik protazeny

zajist'ovacim krouzkem az na doraz (obr. 1, 2).

Cisténi a skladovani

Pred kazdym pouzitim vsechny ¢asti omyijte,

abyste zajistili nezbytnou hygienu. Po kazdém

pouziti véechny Casti rozeberte a omyjte
horkou mydlovou vodou, odstrarite jakékoli
zbytky vyzivy a ¢asti dlikladné oplachnéte.

Poté je sterilizujte ve sterilizatoru Philips Avent

nebo ve vrouci vodé po dobu 5 minut. Nez

se dotknete sterilizovanych ¢asti, dikladné si

umyjte ruce a zkontrolujte, zda je povrch, na

ktery je pokladate, Cisty. Béhem sterilizace
vrouci vodou nedovolte, aby se jednotlivé

Casti dotykaly vnitfnich stran hrnce. Mohlo by

dojit k nevratné deformaci produktu nebo k

jeho poskozeni, ¢i zniceni, za které spole¢nost

Philips nem{ize byt odpovédna. Potravinova

barviva mohou zpdsobit zménu barev

jednotlivych soucasti. Tento produkt Ize myt

v mycce. Vyrobek nevkladejte do rozehfaté

trouby. Zabrarte tomu, aby se ¢asti poharku

dostaly do kontaktu s povrchy s abrazivnimi
nebo antibakterialnimi Cisticimi prostfedky

ani je na takové povrchy nepokladejte.

Doporucujeme ménit krmici dudliky kazdé

3 mésice. Krmici dudliky uchovaveijte v suché

a uzaviené nadobé. Neponechavejte krmici

dudlik na pfimém slunci, nevystavujte jej horku

ani nenechavejte v dezinfekénim pripravku

(steriliza¢ni roztok) po delsi nez doporucenou

dobu. Mohlo by to vést k opotfebeni dudliku.

Kompatibilita

Nahradni dudliky jsou k dispozici samostatné.

Dalsi informace o vybéru spravného

dudliku pro vase dité naleznete na adrese

www.philips.com/avent. Tyto soucasti

hrnicku jsou kompatibilni pouze s dudliky

Philips Avent Natural.

Podpora

Pokud potfebujete dalsi informace

nebo podporu, navstivte adresu

www.philips.com/support.

Prije uporabe pazljivo proCitajte sve upute.
Korisnicki prirucnik i pakiranje proizvoda
Cuvaijte za budu¢u uporabu.
Za sigurnost i zdravlje vaseg djeteta
UPOZORENJE!
- Kontinuirano i produzeno pijenje moze
uzrokovati karijes.
Uvijek provjerite temperature hrane prije
hranjenja.
- Bacite prilikom prvih znakova ostecenja i
istroSenosti.
Dijelove koji nisu u upotrebi drZite izvan
dohvata djece.
Nikada nemojte pricvrscivati na kablove,
vezice ili labave dijelove odjece. Dijete se
moze ugusiti.
Nikada nemojte koristiti sisa¢ kao dudu
varalicu.
- Uvijek koristite proizvod pod nadzorom
odrasle osobe.
Uporaba mikrovalne pecnice ne preporucuje se
za zagrijavanje hrane i napitaka za dojencad.
Mikrovalne pe¢nice mogu unistiti vrijedne
hranjive sastojke hrane/napitaka i proizvesti
lokalizirane visoke temperature. Ako odluite
upotrijebiti mikrovalnu pecnicu, obavezno
promijesajte hranu/pice kako bi se toplina
ravnomjerno rasporedila i prije posluzivanja
provjerite temperaturu. U mikrovalnu pe¢nicu
postavite samo spremnik, bez navojnog
prstena, sisaca i poklopca. Nemojte dopustiti
djeci da se igraju s malim dijelovima ili hodaju/
trée dok koriste bocice ili ¢asice. Uvijek bacite
ostatke izdojenog mlijeka nakon hranjenja.
Prije svake uporabe provjerite proizvod i
povucite sisa¢ za hranjenje u svim smjerovima.
Bacite prilikom prvih znakova oStecenja i
istrosenosti. Ne upotrebljavajte dijelove ¢ase za
prelazak s boCice sa staklenim bocicama.
Prije prve uporabe
Rastavite sve dijelove, odistite ih i zatim
sterilizirajte dijelove tako da ih stavite u
proklju¢alu vodu 5 minuta ili s pomocu Philips
Avent sterilizatora. Time se osigurava higijena.
Sastavljanje
Provjerite je li sisa¢ za hranjenje u potpunosti
provucen kroz navojni prsten na nacin prikazan
na slici (SI. 1, 2).
Ciséenje i spremanje
Prije svake uporabe operite sve dijelove
kako biste osigurali higijenske uvjete. Nakon
svake uporabe, rastavite sve dijelove, operite
ih u toploj vodi sa sapunicom, uklonite sve
ostatke hrane i temeljito isperite. Sterilizirajte
s pomocu Philips Avent sterilizatora ili
proklju¢alom vodom 5 minuta. Temeljito
operite ruke i provjerite jesu li povrsine Ciste
prije kontakta sa steriliziranim dijelovima.
Sprijecite da dijelovi dodiruju boCnu stranu
posude tijekom sterilizacije kipu¢om vodom.
To moze izazvati trajno izoblicenje, kvar ili
ostecenje proizvoda za koje tvrtka Philips
ne moze preuzeti odgovornost. Boja hrane
moze obojiti dijelove. Ovaj se proizvod moze
prati u stroju za pranje posuda. Proizvod
nemojte stavljati u zagrijanu pecnicu. Dijelove
Casice nemojte dodirivati abrazivnim ili
antibakterijskim sredstvima za Cis¢enje niti
ih stavljati na povrsine na kojima se nalaze
takva sredstva. Preporucujemo zamjenu
sisaca za hranjenje nakon 3 mjeseca. Sisace
za hranjenje drzite u suhoj posudi zatvorenoj
poklopcem. Sisac za hranjenje nemojte
odlagati na izravnoj suncevoj svjetlosti ili
blizu izvora topline i nemojte je ostavljati u
sredstvu za dezinfekciju (otopini za sterilizaciju)
duZe nego $to se preporucuje jer je to moze
omeksati.
Kompatibilnost
Zamijenski sisa¢i mogu se kupiti zasebno.
Dodatne informacije o odabiru odgovarajuceg
sisaca za dojence nalaze se na nasem web-
mjestu www.philips.com/avent. Ovi dijelovi
¢ase kompatibilni su samo sa sisacima Philips
Avent Natural.
Podrska
Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite
www.philips.com/support.



Haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen az
0Osszes utasitast. Orizze meg a hasznalati
Utmutatét és a termék csomagolasét arra az
esetre, ha késébb sziiksége lenne rajuk.
A gyermeke biztonsaga és egészsége
érdekében
FIGYELEM!
- A folyadékok folyamatos és hosszl ideig
tarto szivasa fogszuvasodast okoz.
- Etetés el6tt mindig ellendrizze az étel
hémérsékletét.
Ha az anyag gyengulésének vagy
sériilésének els6 jelét észleli azonnal dobja
el.
A haszndlaton kiviili alkatrészeket tartsa
tavol a gyermekektdl.
- Soha ne rdgzitse zsinérokhoz, szalagokhoz
vagy kénnyen elmozdulé ruhadarabokhoz.
A gyermek megfulladhat.
Soha ne haszndlja az etetégumit cumiként.
Mindig felnétt feliigyelete mellett hasznalja
ezt a terméket.
Bébiételt és babaitalt nem ajanlott
mikrohulldmmal felmelegiteni. A mikrohulldmok
lebonthatjék az ételekben és italokban
1év értékes tdpanyagokat, illetve bizonyos
pontokon tulmelegithetik az ételeket és az
italokat. Ha Ugy dont, hogy mikrohullama siit6t
haszndl, az egyenletes héeloszlas érdekében
mindig keverje meg a megmelegitett ételt/
italt, és ellendrizze a hémérsékletét talalas
elétt. Csak a leszoritd gydir(i, az etetécumi és a
fedél nélkiil helyezze az edényt a mikrohullamu
siitébe. Ne engedje, hogy gyermekek a termék
kisebb részeivel jatsszanak, illetve hogy az
{iveget vagy az itatot jaras vagy futas kozben
hasznéljak. Mindig dntse ki az etetések végén
megmaradt anyatejet. Minden egyes hasznalat
el6tt vizsgalja meg alaposan az etetécumit,
és hlizogassa meg minden iranyba. Ha az
anyag gyengilésének vagy sériilésének elsd
jelét észleli azonnal dobja el. A tanulditatd
alkatrészeit ne hasznalja tivegpalackkal.
Teendék az els6 hasznalat el6tt
Szedje szét az dsszes alkatrészt, és fézze ki
Oket forrasban 1évé vizben 5 percig, vagy
hasznéljon Philips Avent gézsterilizalot
a sterilizéldsukhoz. Ezzel biztosithatja a
higiénikus hasznalatot.
Osszeallitas
Ugyeljen ra, hogy az etetécumit teljesen hlizza
at csavaros gy(ir(in, ahogyan ez a képen
lathato (1., 2. abra).
Tisztitas és tarolas
A higiénia érdekében hasznalat el6tt mindig
tisztitsa meg az osszes alkatrészt. Minden
hasznalat utan teljesen szerelje szét a
terméket, és mossa el az dsszes alkatrészt
meleg szappanos vizzel, tavolitsa el az
ételmaradékokat, majd oblitsen at mindent
alaposan. Ezutdn sterilizalja az alkatrészeket
forrasban Iévé vizben 5 percig, vagy hasznaljon
Philips Avent sterilizalot. Alaposan mosson
kezet, és Uigyeljen arra, hogy a fertGtlenitett
tartozékokkal érintkezo felliletek is tisztak
legyenek. A forrd vizes fert6tlenités (kif6zés)
soran tigyeljen arra, hogy az alkatrészek
ne érintkezzenek az edény oldalaval.
Ellenkezé esetben a termek maradanddan
deformalddhat, sériilhet vagy meghibasodhat,
ezekért pedig a Philips nem vallal felelGsséget.
Etelszinezékek hatasara az alkatrészek
elszinez6dhetnek. A termék mosogatogépben
is tisztithatd. Ne tegye a terméket forro
siitébe. Ugyeljen arra, hogy a taroldpohar
részei ne érintkezzenek dorzshatasu vagy
antibakteridlis tisztitoszerrel, illetve ne tegye
Gket olyan feliiletekre, amelyeket ilyenekkel
tisztit. Az etetGcumikat 3 havonta ajanlott
kicserélni. Az etetcumikat tarolja szaraz,
zérhato tartéban. Ne hagyja az etetGcumit
kézvetlen napfénynek kitéve vagy héforras
kézelében, illetve ne hagyja fertétlenitészerben
(sterilizal6folyadékban) a javasoltnal hosszabb

A www.philips.com/avent oldalon talal
tovabbi informaciét a baba szamara megfeleld
etet6cumi kivalasztasardl. Ezek az tiveg
alkatrészek csak a Philips Avent Natural
etet6cumikkal kompatibilisek.

Tamogatas

Ha informacidra vagy tdmogatasra

van sziiksége, latogasson el a
www.philips.com/support weboldalra.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢
wszystkie instrukcje. Zachowaj instrukcje
obstugi i opakowanie produktu na przysztosc.
Dla bezpieczenstwa i zdrowia twojego
dziecka
OSTRZEZENIE!
- Ciagte i przedtuzone ssanie ptynéw moze
powodowac préchnice.
Zawsze sprawdza¢ temperature pokarmu
przed karmieniem.
Wyrzuci¢ przy pierwszych oznakach
uszkodzenia lub zuzycia.
- Nieuzywane czesci przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
Nigdy nie przypina¢ do sznurkéw, wstazek,
koronek ani luznych czesci ubranka. Dziecko
moze sie udusic.
Nigdy nie uzywac smoczkdw na butelki jako
smoczkdw do uspokajania.
- Zawsze uzywac wyrobu pod nadzorem
dorostych.
Nie zaleca sie podgrzewania pokarmow i
napojow dla dzieci w kuchence mikrofalowej.
Mikrofale mogg niszczy¢ cenne substancje
odzywcze w pokarmie/napojach, a takze
prowadzi¢ do miejscowego, nadmiernego
wzrostu temperatury. Jesli zdecydujesz sie
na uzycie kuchenki mikrofalowej, zwro¢
szczegdlng uwage, by wymiesza¢ podgrzany
pokarm/napgj, aby zapewni¢ réwnomierne
rozprowadzenie ciepta, i sprawdz temperature
przed podaniem. Umies¢ pojemnik w kuchence
mikrofalowej bez pierécienia mocujacego,
smoczka i pokrywki. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie matymi czesciami ani biegac z
butelka lub kubkiem. Zawsze wyrzucaj pokarm
pozostaty po karmieniu. Przed kazdym uzyciem
doktadnie sprawdz stan produktu i rozciggnij
smoczek we wszystkich kierunkach. Wyrzuci¢
przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub
zuzycia. Nie uzywaj czesci kubka niekapka ze
szklanymi butelkami.
Przed pierwszym uzyciem
Rozmontuj wszystkie czesci, umyj je, a
nastepnie wysterylizuj, wygotowujac je we
wrzacej wodzie przez 5 minut lub korzystajac
ze sterylizatora Philips Avent. Ma to zapewnic¢
odpowiedni poziom higieny.
Montaz
Upewnij sie, ze smoczek jest catkowicie
przeciagniety przez pierscien mocujacy, jak
pokazano na rysunku (rys. 1, 2).
Czyszczenie i przechowywanie
Przed kazdym uzyciem nalezy wyczysci¢
wszystkie czesci, aby zapewnic¢ higiene. Po
kazdym uzyciu rozmontuj wszystkie czesci,
umyj je w cieptej wodzie z dodatkiem mydta,
usun wszelkie osady z resztek jedzenia i
doktadnie optucz. Nastepnie wysterylizuj
za pomoca sterylizatora Philips Avent
lub wygotowujac je przez 5 minut. Przed
uzyciem wysterylizowanych elementéw
doktadnie umyj rece oraz powierzchnie, na
ktdrej chcesz te elementy utozy¢. Podczas
sterylizacji we wrzacej wodzie uwazaj, aby
czesci nie dotykaty Scianki garnka. Moze to
spowodowac nieodwracalne odksztatcenie lub
uszkodzenie produktu, za ktdre firma Philips
nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci. Barwniki
spozywcze moga spowodowac przebarwienia
czesci. Ten produkt mozna my¢ w zmywarce.
Nie umieszczaj produktu w nagrzanym
piekarniku. Nie umieszczaj komponentéw
pojemnika bezposrednio na powierzchniach,
ktore byly czyszczone Srodkami $ciernymi
badz antybakteryjnymi ani nie dopuszczaj
do zetkniecia sie komponentdw z takimi
powierzchniami. Zaleca sie wymiane smoczkow
do karmienia co 3 miesigce. Smoczki do
karmienia nalezy przechowywac w suchym
pojemniku pod przykryciem. Nie zostawiaj
smoczka w miejscach nastonecznionych
lub goracych ani nie namaczaj smoczka w
$rodku dezynfekujacym (sterylizujgcym) przez
dhuzszy czas niz jest to zalecane, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie smoczka.
Zgodnos$é
Zapasowe smoczki mozna naby¢ osobno.
Wiecej informacji na temat wyboru
odpowiedniego smoczka dla dziecka
znajdziesz na stronie internetowej
www.philips.com/avent. Te elementy
kubka pasuja wyfacznie do smoczkéw Philips
Avent Natural.
Pomoc techniczna
Jesli potrzebujesz dodatkowych
informacji lub pomocy, odwiedz strone
www.philips.com/support.

Cititi cu atentie toate instructiunile inainte
de utilizare. Pastrati manualul de utilizare
si ambalajul produsului pentru consultare
ulterioard.

Kullanmadan 6nce bitun talimatlar dikkatli
bir sekilde okuyun. Kullanim kilavuzunu ve
riin ambalajini daha sonra bagvurmak lizere
saklayin.

Pentru siguranta si sanatatea c

dumneavoastra

AVERTIZARE!

- Sugerea continud si prelungitd a lichidelor
cauzeaza degradarea dintilor.

- Inainte de hrénire intotdeauna verificati

temperatura alimentelor.

Aruncati la primele semne de deteriorare

sau slabire.

- Nu lasati componentele neutilizate la
indemana copiilor.

- Nu legati niciodatd de corzi, panglici, sireturi
sau parti de imbrdcaminte volante. Copilul
poate fi strangulat.

- Nu folositi niciodatd biberonul de hrénire

ca suzeta.

Utilizati intotdeauna acest produs sub

supravegherea unui adult.

Nu este recomandata utilizarea cuptorului cu

microunde pentru incélzirea mancérii sau a

b3uturilor bebelusilor. Microundele pot distruge

anumiti nutrienti importanti din alimente si
b3uturi si pot produce temperaturi ridicate
localizate. Daca decideti sd folositi cuptorul

cu microunde, aveti o grija deosebitd sa

amestecati alimentele sau bauturile incalzite,

pentru a asigura distributia uniforma a

c8ldurii, si sé verificati temperatura inainte de

servire. In cuptorul cu microunde introduceti
numai recipientul fara inelul filetat, tetind si
capac. Nu ldsa copiii s& se joace cu piesele

de mici dimensiuni sau sa meargd/alerge

in timp ce folosesc biberoane sau cani.

Aruncati intotdeauna laptele matern rémas

la sfarsitul unei sesiuni de aldptare. Inaintea

fiecdrei utilizari, verificati si trageti tetina in

toate directiile. Aruncati la primele semne

de deteriorare sau sldbire. Nu utilizati cesti

pregatitoare cu biberoanele din sticla.

fnainte de prima utilizare

Dezasamblati toate componentele, apoi

curatati-le si sterilizati-le prin introducere in

apa clocotitd timp de 5 minute sau sterilizati-le
cu ajutorul unui sterilizator Philips Avent. Acest
lucru ajutd la asigurarea igienei.

Montarea

Asigurati-va ca tetina este trasa complet prin

inelul filetat, conform ilustratiei din imagine

(Fig. 1, 2).

Curatarea si depozitarea

Pentru a asigura igiena, curatati toate

componentele inainte de fiecare utilizare.

Dupad fiecare utilizare, dezasamblati toate

componentele, spélati-le in apa calda cu

sapun, indepartati toate resturile de alimente
si clatiti bine. Apoi sterilizati cu ajutorul unui
sterilizator Philips Avent sau prin fierbere

timp de 5 minute. Spalati-vd bine pe maini si

asigurati-va ca suprafetele sunt curate inainte

de contactul cu componentele sterilizate. In
timpul sterilizarii cu apd clocotitd, impiedicati
contactul dintre componente si peretii vasului.

Acest lucru poate duce la deformare, defectare

sau deteriorare iremediabila a produsului

pentru care Philips nu va fi rdspunzatoare.

Colorantii alimentari pot determina decolorarea

componentelor. Acest produs poate fi spalat

n masina de spélat vase. Nu introduceti

produsul intr-un cuptor incalzit. Nu aduceti

componentele cestii in contact cu agenti de
curatare abrazivi sau antibacterieni si nu le
asezati pe astfel de suprafete. Va recomandam
sd inlocuiti tetinele pentru hranire la fiecare

3 |uni. Pastrati tetinele intr-un recipient uscat

si acoperit. Nu lasati tetina in lumina directd

a soarelui sau la caldurd si nu o lasati in

dezinfectant (solutie de sterilizare) pentru mai

mult timp decét a fost recomandat, deoarece
acest lucru ar putea slabi tetina.

Compatibilitate

Tetinele de rezerva sunt disponibile separat.

Pentru a afla mai multe despre alegerea tetinei

potrivite pentru bebelusul dvs., vizitati-ne la

adresa www.philips.com/avent. Aceste
cesti sunt compatibile doar cu tetinele Philips

Avent Natural.

Asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau

de asistentd, va rugam s vizitati

www.philips.com/support.

Cocug giivenligi ve saghd igin
UYARILAR!
- Uzun streli sivi emilimi dis guriklerine sebep
olabilir.
- Bebeginizi beslemeden 6nce her zaman gida
sicakligini kontrol ediniz.
- Zayiflama veya hasar belirtisi gérdugiintiz
anda kullanmayi birakiniz.
Kullanilmadigi zamanlarda riin pargalarini
cocuklarin ulasamayacadi yerlerde saklayiniz.
- Asla ip, kordon, kurdele ya da serbest
hareket edebilen kiyafet pargalarina
tutturmayiniz. Gocugunuz dolanabilir.
- Biberon emziklerini kesinlikle normal emzik
gibi kullanmayin.
- Bu Urlind her zaman yetiskin gdzetiminde
kullaniniz.
Bebek yiyeceklerini veya igecekleri isitmak
igin mikrodalga kullaniimasi tavsiye edilmez.
Mikrodalga firin, yiyecek/igeceklerdeki degerli
besinleri yok edebilir ve bolgesel olarak yiiksek
sicaklik tretebilir. Mikrodalga firin kullanmaya
karar verirseniz, esit 1si dagiimi saglamak
igin isitilmig yiyecekleri/igecekleri mutlaka
karistirmaya 6zen gosterin ve servis etmeden
6nce sicakligi kontrol edin. Vida halkasi, emzik
veya kapak takill olmadan yalnizca hazneyi
mikrodalga firina koyun. Cocuklarin kiigiik
parcalarla oynamasina veya siseleri ya da
kaplari kullanirken yiriimesine/kosmasina
izin vermeyin. Bebeginizi besledikten sonra
kalan anne sitiinii mutlaka atin. Biberon
emzigini her kullanimdan 6nce tim yénlere
dogru gekerek inceleyin. Zayiflama veya hasar
belirtisi gérdugiiniiz anda kullanmayi birakiniz.
Alistirma bardadi pargalarini cam siselerle
kullanmayin.
ilk kullanimdan 6nce
Tum pargalari sokiin, temizleyin ve ardindan
5 dakika boyunca kaynar su iginde bekleterek
ya da Philips Avent sterilizasyon cihaz
kullanarak sterilize edin. Bu uygulama hijyen
agisindan gereklidir.
Pargalari birlestirme
Biberon emziginin sekilde gosterildigi gibi
tamamen gekildiginden emin olun (Sek. 1, 2).
Cihazin temizligi ve saklanmasi
Hijyen saglamak igin tiim parcalari her
kullanimdan &nce yikayin. Her kullanimdan
sonra tlim pargalar sokiin, sicak ve sabunlu
suda yikayin, yiyecek kalintilarini temizleyin
ve iyice durulayin. Ardindan bir Philips Avent
sterilizasyon cihazi kullanarak sterilize edin
veya 5 dakika boyunca kaynatin. Sterilize
edilmis pargalarla temas etmeden énce
ellerinizi iyice yikadiginizdan ve yiizeylerin
temiz oldugundan emin olun. Kaynar suda
parcalan sterilize ederken pargalarin tencere
kenarlarina temas etmesini énleyin. Bu,
Philips'in sorumlu tutulamayacagi ve geri
donisii olmayan uriin deformasyonuna,
hatasina ve hasarlara yol agabilir. Gida
boyalari, pargalarin renginin solmasina
neden olabilir. Bu iriin bulagik makinesinde
yikanabilir. Urlinii 1sitilmig firina koymayin.
Kabin pargalarini agindirici veya antibakteriyel
temizlik malzemeleriyle temas ettirmeyin
veya Uzerinde bunlarin bulundugu yiizeylere
koymayin. Biberon emziklerinin 3 ayda bir
degistirilmesini Gneririz. Biberon emziklerini
kuru, kapali bir kapta saklayin. Yipranmasina
yol agabileceginden, biberon emzigini dogrudan
glines 1s1gina veya islya maruz kalacak sekilde
ve dezenfektan (sterilizasyon sollisyonu) iginde
birakmayin.
Uyumluluk
Yedek emzikler ayrica satin alinabilir. Bebeginiz
igin dogru emzigi segmeyle ilgili daha fazla bilgi
icin www.philips.com/avent adresini ziyaret
edin. Bu alistirma bardagi pargalari yalnizca
Philips Avent Natural emzikleriyle uyumludur.
Destek
Bilgi veya destege ihtiyag duyarsaniz liitfen
www.philips.com/support adresini ziyaret
edin.




Bbnrapcku

MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM MHCTPYKLINK
npesy ynotpeba. 3anaseTe pbkoBOACTBOTO 3a
notpebuTens 1 onakoekaTa Ha npoayKTa 3a
6baeLym cnpasku.
3a Tamn
Rete
BHUMAHME!
- HenpekbCHaTOTO M NPOABLMKUTENHO CMyKaHe
Ha TEYHOCTM e A0BEeAE AO Kapyec.
BuHary npoBepsiBaliTe TemnepaTypaTa Ha
XpaHaTa npean XxpaHeHe.
- M3xBbpnete npu MbpeuTE NPU3HaLM Ha
yBpexaaHe nnm aedexT.
- CbXpaHsiBaiiTe KOMMOHEHTUTE, KOUTO He ce
13non3ear, 13BbH obcera Ha fela.
Hukora He NpuKpensiiTe KbM LWHYpOBe,
NaHAenKuM, AaHTENM nnn cBo60aHM YacTi oT
npexu. [leTeto Moxe Aa 6bae yayLweHo.
Hukora He u3non3saiite 6U6EPOHM 3a
XpaHeHe kaTo 61bepoH-3abranka.
- BuHaru n3nonssaiite T031 NpoayKT Noj
HaA30p Ha Bb3pacTHM.
He e npenopwbunTenHo Aa Usnonssate
MWKPOBbL/IHOBa (DypHa 3a noarpsiBaHe Ha
6ebellkn XpaHu 1 HannTKW. MUKPOBBLIHOBUTE
ypHM MOraT Aa YHULIOXKAT LIEHHU XpaHUTENHU
CbCTaBKM B XpaHWUTe/HanuUTKNTe W Aa Aoseaat
A0 NOKanusnpaHn BUCOKU TeMnepaTypu.
AKO pelunTe Aa u3non3saTe MUKPOBLIHOBATa,
ce norpwxeTe Aa pasbbpkaTe 3aTonneHaTa
XpaHa/HanuTKa, 3a a NoCTUrHeTe PaBHOMEPHO
pasnpezieneHve Ha TemnepaTtypaTa,
1 NpoBepsiBaiiTe TeMnepaTypaTa
npeav cepeupaHe. MocTaBsiiTe Cbaa B
MWKpOBb/IHOBaTa (ypHa 6e3 npbcTeHa 3a
3aBuHTBaHe, 61bepoHa 1 kanadkarta.
He nossonsisaiite Ha AelaTa Aa C1 UrpasT C
Manky YacTu, HUTO /1a BbPBAT/TUYaAT, A0KaTO
u3nonssat GyTUKkn U Yawm. Bunarn
M3XBBP/ISiTE KbpMaTa, KOSTO e ocTaHana
cnea xpavereTo. Mpean Beska ynotpe6a
npoBepsiBaiiTe 1 ApbrHeTe GrbepoHa 3a
XpaHeHe BbB BCUYKM NOCOKM. V3xBbpneTe
npy MbPBUTE MPU3HALM Ha YBPEXAAHE Wi
nedekT. He n3nonssaiite yacTy 3a yaluka 3a
npyyYaBaHe CbC CTbKEHM ByTUIKM.
Mpean nbpBaTa ynotpe6a
Pa3rnobere BCUYKU 4acTu, noyucrete U
cnea ToBa crepmnmmpaﬁTe YacTuTe, Kato rm
nocTasuTe BbB Bpssia BOAA 3a 5 MWHYTU, U
CTepUn13npaiiTe C MOMoLLYTa Ha CTEPUNM3aTop
Philips Avent. Taka Lie ocurypuTte Xuruena.
Crno6sisane
YBeperTe ce, Ye GUBEPOHBLT 3a XpaHeHe
€ U3AbPMaH [oKpail Mpe3 NpbCTeHa
3a 3aBMHTBaHe, KaKTo € Noka3aHo Ha
uzobpaxenneto (dur. 1, 2).
MouncreaHe U cbxpaHeHue
MouncTeTe BCUYKK YacTn npeav Bcsika
ynotpe6a 3a ocurypsisae Ha xuriera. Cnen
BCsika ynoTpeba pasrnobere BCUUKM YacTu,
u3MmiTe C TOona CanyHeHa BoAa, OTCTpaHeTe
XPpaHUTENHUTE OCTaTbLUM U U3NNaKHeTe
obunHo. Cney ToBa CTepunusmupaiiTe ¢
nomowyTa Ha ctepunusatop Philips Avent
wn M3EapﬂBEﬁTe BbB BOJa 3a 5 MUHYTW.
HenpemeHHo U3MMBaliTe pbLieTe cut
CTapaTenHo 1 BHUMaBamnTe MOBbPXHOCTUTE Aa
Ca YMCTU Npean KOHTAKT CbC CTEPUIM3NPaHN
KOMMOHeHTW. Mo BpemMe Ha cTtepunusaumsaTa
C Bpsillla BOA@ He no3BonsBanTe yacture Aa
[AOKOCBAT CTpaHaTa Ha TeHakepaTa. Tosa
MOXe /ia MPUYMHN HenonpasuMa aedopmaLms,
[nedekT unn noBpeaa Ha NpoayKTa, 3a KoMTo
Philips He Hocu oTroBopHoCT. OuseTuTtenu 3a
XpaHa moraT Aa npeavssukaT 0683LLB€TS|BEHE
Ha yactute. To31 NpoAYKT € NoaAXoAsLL
3a CbAOMUSIIHA MalwmHa. He nocrassiite
npoaykTa B 3arpsita ¢ypHa. He nosgonssaiite
4YacTuTe Ha 4YallaTta Aa ce gonupar Ao n
He 'V MoCTaBsTE BbPXY NMOBBPXHOCTU C
abpasnBHK MM aHTMGaKTEpUanHN npenapatn
3a nouncteaHe. Mpenopbysame a CMeHsTe
61bepoHuTe 3a XpaHeHe Ha Bcekun 3 Mecela.
CbxpaHsiBaiiTe 6uGepoHUTE 3a XpaHeHe B CyX
3aTBOpeH Cb/l. He ocTaBsiiTe 6ubepoHa 3a
XpPaHEeHe Ha npsika CTbHYeBa CBET/IMHA Un
Npy BUCOKa TeMnepaTtypa 1 He ro ocTaBsinTe
B fle3nHdeKTaHT (CTepunmsnpall pasteop)
NO-ABATO OT NPENOPbYBAHOTO BPEME, Thbil KaTo
TOBa MOXE Aa HaManu 34pasunHaTa My.
CbBMecTUMOCT
Pe3epBHuTe 61Mb6EpOHM ce npeanarat
oTzenHo. 3a Aa HayuuTe noseye 3a usbopa
Ha noaxoaswms 6ubepoH 3a saleTo 6ebe,
nocetete H1 Ha www.philips.com/avent.
Te3u YacTy 3a Yallata ca CbBMECTUMM CaMo C
6ubeponute Philips Avent Natural.
Mopapbxka
Ako ce HyxpaaeTe oT uHdopmaums
WM NoaapbXKa, nocerete
www.philips.com/support.

TO Ha BalleTo

Mepen “cronb3oBaHMeM BHUMATENbHO
npoynTaiiTte BCe MHCTPYKLMKU. CoxpaHuTe
PYKOBO/CTBO NO/b30BaTENS 1 YNaKOBKY
v3enna Ans fanbHeiLlero 1cnosb3osaHns B
KayecTse CrpaBoOYHOro MaTepuana.

b Tb N

NPEAYNPEXXAEHUE

- He cnepyet cMaumBaTh COCKY/HOCKK B
CNafikol XMAKOCTY UK NleKapCTBEHHBIX
npenapatax, 3T0 MOXeT NPUBECTN K
paspyLueHmto 3y6oB y pebeHka.

- lepen kopMneHneM obs3aTenbHO
npoBepsiiTe TEMNepaTypy NUTaHus.

- Tpyn nepBbIX Npu3HaKax MOBPEXAEHNS UN

M3HOCa M3/7enne HeobXoaMMO 3aMeHNT.

Heucronb3yeMble YacTu U3eNnna XpaHnTe B

He/I0CTYMHOM AN AieTeld MecTe.

- He BewaiiTe nsfenue Ha WHYpbI, NEHTHI,
WHYPKN UM CBOGOAHBIE AETANN OAEXKAbI.
3TO MOXeET MPUBECTY K yAyLeHuio pebeHka.

- Hukorpa He ucnonb3yitte cocku Ans
6yTbiNOYEK B Ka4ecTBe MyCTbillek.

- W3penve cneayet ncnonb3osaTth Noa
KOHTPOSIeM B3pOCbIX.

He pekomeHayeTcs 1cnonb3osaTh

MWKPOBOJTHOBY!O MeYb ANS Nojiorpesa

HaNUTKOB WM NUTaHUS AN Manbilia.

MWKPOBOJTHbI MOTYT pa3pyLuaTh LieHHble

nuTaTenbHbIe BELECTBa B NPOAYKTax v

HanuTKax, a Takxke Bbi3biBaTb HEPABHOMEPHbIN

Harpes. EC/v Bbl pelunnm 1cronb3osaTb

MUKPOBOTHOBYIO Meyb, 6ybTe 0co6eHHO

BHUMATENbHbI W Pa3MelLnBaliTe HarpeTble

NPOAYKTbI WU HAMUTKK, YTO6bI 06ecneunTs

paBHOMepHOe pacripefiefieHne Terna, n

npoBepsiiTe TeMnepaTypy nepes noaaqeit

Ha cTon. MoMelLaiiTe KOHTelHep B

MWKPOBOJTHOBY!O Meyb 6e3 puKCUpytoLLero

KOMbLIa, COCKM 1 KpbilukK1. He nossonsiite

[IETSIM UrpaTh C YacTsMW U3AENUs Unn

MCMoNb30BaTh GyTbIMOUKM UK YaLLKK BO

BpeMsi Nporynok unu Gera. Beerpa BbinvBaiite

OCTaTKN MOJIOKa, OCTaBLUMECs nocne

KopMAeHus. Mepep KaxabiM UCNob30BaHNEM

BHUMATENbHO NpOBepsiiTe U3aenve,

pacTsruBaiiTe Cocky BO BCEX HanpaBeHusiX.

Mpy NepBbIX MpU3HaKax MOBPEXAEHNS UK

M3HOCa M3aene HeobXoaMMO 3aMeHUTb.

He ncronb3yiiTe YacTi TPEHNPOBOYHON YaLLKN

CO CTeK/ISIHHBIMM ByTbiNKaMu.

Mepen nepBbIM UCNOJIb30BaHNEM

OTCoeauHUTE BCe ETanM, OUNCTUTE X, a

3aTeM NPOCTEpPUNU3YITE, NOMECTUB B KUNSILLYHO

BOAY Ha 5 MUHYT, MW MPOCTEPUNU3YIiTe C

nomoLubto ctepunmsatopa Philips Avent. 3to

06€eCneynT M1rueHNYecKyo YUCTOTY U3AENUs.

C6opka

Y6eauTech, UTO COCKa NOMHOCTBLIO BbIABUHYTa

yepes uKcupytoLlee KoMbLO, Kak Noka3aHo Ha

pucyHke (puc. 1, 2).

OuncTKa U xpaHeHue

B Liensix rurveHbl NpoMbiBaiiTe Bce

[neTanu nepea Kax/ablM UCTo/b30BaHUEM.

Mocne KaXAoro UCronb30oBaHUs Usaenme

HeobX0AMMO MOMHOCTBLIO Pa3obpaTh, MPOMbITh

B TENIOii MbINbHO BOAE, YAANUTbL BCe

OCTaTK/ MULLK W TLATENbHO OMOMOCHYTb.

3aTeM CTepunn3yiiTe ugenme C NoMoLLbIo

crepunusatopa Philips Avent unu npokunstute
€ro B Te4eHne 5 MuHyT. Mepea KOHTaKToM co

CTEepUNM30BaHHbIMK AeTansMn 06s13aTeNnbHO

BbIMOWTE PYKM U OYUCTUTE MOBEPXHOCTU. MpK

CTepun13aumMm B KUMsiLLei Boae He AonyckaiTe

KacaHus fieTaneit GOKOBbIX CTEHOK KacTponu.

3TO MOXET NPUBECTU K HEOBpaTMOi

nedopmaunn ussenvs, Aedektam unm

MOBPEXAEHNAM, 3a KoTopble koMnaHus Philips

He HeceT OTBETCTBEHHOCTU. oA BO3AeiicTBMEM

NULLEBbIX KpacuTenel LBET feTaneil MoXeT

M3MEHUTBCS. TO U3/eNNe MOXHO MbiTh B

MoCyA0OMOEYHOM MalumHe. He nomeluaiite

13/ieNnve B HarpeTylo AyxoBky. He ouuwaiite

[feTanu Yalku C MOMOLLbIO abpasnBHbIX UK

aHTUbaKTepUanbHbIX YACTSLNX CPEACTB U

He AonycKaiTe COnNpUKOCHOBEHWS AeTanei ¢

Takumm cpeacTamu. Cocku Ans GyTbiodek

PEKOMEH/YETCS 3aMeHsITb Kaxble 3 MecsiLa.

XpaHuTE COCKW /1S KOPMIEHMS B CyXOM

3aKpbITOM KOHTeliHepe. He noasepraiite

COCKY NPY XPaHEHUW BO3AGMCTBMIO MPSIMbIX

COMHEYHBIX Jly4eii 1 Tenna, He ocTapnsniTe

B pacTBope e31HMULIMPYIOLLEro CpeacTBa

[oNblle PEKOMEH0BAHHOTO BPEMeEHH;

HecoBoIeHNe 3TUX YCIIOBUIA MOXKET MPUBECTU

K MOBPEXAEHMIO COCKM.

CoBMeCcTMMOCTb

CMeHHble COCKM NPUOBpeTaloTCst 0TAENBHO.

[lononHuTenbHble pekoMeHaaLMn no BeiGopy

NOAXOASLLEN COCKM NS BALLEro Mabilla CM.

Ha Beb-calite www.philips.com/avent. 31

[leTanu Yalk1 COBMECTUMbI TOMbKO € COCKaMM

Philips Avent cepun Natural.

Moanepxka

s nonyyeHns NoaAep>kKk1 U

nHbopMaLmn nocetute Beb-calT

www.philips.com/support.

YBaXKHO 03HaloMTecs 3 yciMa iHCTpyKLisMu
nepea BUKOPUCTaHHsaM. 36epiraiiTe Leit
NOCIGHMK KOpUCTYBaYa Ta ynakoBKy BUPOGY
NSt MabyTHLOI AOBIAKN.
[Ans 6e3neku Ta 300pOB’'sl BaLLOi ANTUHU
OBEPE)XHO!
- MocTiliHe Ta TpyBane CMOKTaHHS pianH
npu3BOANTb A0 NCyBaHHA 3y6iB.
- TMepuw HiX rogyBaT AUTUHY, 3aBXAN
rnepesipsiiTe TeMnepatypy ki.
- Y pasi BUSBNEHHS HAMMEHLUMX 03HaK
MOLIKOKEHHS! BUPIG MOTPIGHO BUKMHYTU.
Yci 4aCTUHK, WO He BUKOPUCTOBYIOTHCH,
TpWMaiiTe B MiCLli, HeJOCTYNHOMY A/1s1 AiTeld.
- Hikonu He nia'epHyiTe COCKy AO WHYPIB,
CTPIYOK, MEPEXMB Y1 OKPEMUX YACTUH
0Afry, ake Lie MOXe CTaTh NPUYMHOI0
3a/lyLUEHHS AUTUHN.
Y 50AHOMY pa3i He KOPUCTYITECS cockamu
QNS TOAyBaHHA AK NYCTYLKaMu.
- Lnm Bupo6om cnia KopucTyBaTucs nnwwe nia
HarnsAaoM AOPOC/MX.
He pekomeHA0BaHO posirpiBaTh AUTAYY DXy
Ta Hanoi B MiKpOXBU/LOBIN neyi. MikpoxBuii
MOXYTb PYWHYBaTh BXK/IUBI NOXKMBHI
PeyoBMHM Ki Ta HanoiB i neperpisaTi okpeMmi
AinsHKW. ByabTe obepexHi, SKWo nigirpisacte
Ky B MIKpOXBUMBOBIi Nevi. MepemiyiTe
nigirpiTy Xy Ans piBHOMIPHOrO po3noainy
Tenna Ta nepesipsiiTe TeMnepaTypy nepea
noaayeto Ha ctin. CrasTe B MIKPOXBUNLOBY My
JILLE EMHICTb, 6€3 Ki/lbLisi 3 0TBOPOM, COCKU
Ta KPULIKK. He ﬂOBBOﬂﬂﬁT& AUTUHI rpatuca 3
ApPiGHUMK YacTUHaMK abo xoanTu uu Biratm 3

KonaaHap anabiHaa 6apnbik Hyckaynapabl
MYKMSIT OKbIN WhIFbIHBI3. MaiiaanaHyLubl
HYCKay/bIFbl MEH eHiM KopabbiH GonalakTa
naiiganaHy YLWiH cakTan KonbiHbI3.
BanaHbI3ablH Kayincisairi MeH
[AEHCay/IbIFbl YLiH

ABAW/TIAHBI3!

- EMI3iKTi TOTTi CyMbIKTbIKTapFa HeMece
[nepinik npenapaTTapra canbin 6epyre
6onMaligbl, on 6anaHblK TICTEpIH KypTaabl.

- TamakTaHablpy anbiHAa TaMaKThiH

TemnepaTypachiH TeKCepiHi3.

3akbiM HeMece To3y benrinepi 6aiikanFaH

Ke3/le NaKTbIpbin TacTaHbI3.

- bapnblk naiifanaHbIIMaiTbIH
KOMTMOHeHTTepAi 6ananap Kosibl XKETNenTiH
Kep/ie YCTaHbI3.

- Cbimpapra, Tacnanapra, 6aynapra Hemece
KMiIMHIH 60c BenikTepiHe ellkallaH
TipKeMeHi3. Bana TYHLbIFYbl MyMKiH.

- EMisikTepai elwKallaH TbiHbIWTaHAbIPFbIL
€eMi3ik peTiHae naiaanaHbaHbI3.

- byn eHiMai yHeMi epecekTep 6aKbinaybiMeH
naiifanaHbiHbI3.

CobuaiH TaFaMblH HeMece CyCblHAapbIH

XKBUTBITY YLiH MUKPOTOMKBIHABI MELUTi

naiinanaHbaraH aypbic. MAKPOTONKbIHABI

newTep Ta {/CYCbIHHbBIH Kypa Aa

KyHap/ibl 35ieMeHTTepAi 6ynaipyi MyMKiH JaHe

OHAa Kelbip Jkeprepi KaTTbl Kbi3ybl MYMKIH.

Erep MWKPOTONKbIHAbI newTi HaﬁﬂaﬂaHaTblH

6071bIN WeLICeHi3, Kbi3yablH Gipkenki

Tapanybl YLiH TaFaM/bl/CyCbiHAbI XaKcbinan

apanacTbipblHbl3, COCbIH TaMaKTaHAbIPYAbIH

nAsLWeYKaMm Ui ¢ niA vac roay
BunuBalite MOIOKO, O 3anMLLMIOCS

nicns rofyBaHHS AUTUHW. Tepea KOXHUM
BUKOPUCTaHHSIM BUPI6 Cnif NepesipsTh Ta
NOTArHYTW COCKY ANS FOABaHHS Y BCiX
HanpsMkax. Y pasi BUSBIEHHS HaliMEHLLNX
03HaK MOLLKOKEHHS BUPI6 NOTPiGHO
BUKWMHYTW. He BUKOPUCTOBYITE YacTUHN
HaBYanbHOI YaLUKW 3i CKNSIHAMM NAsILIKaMu.
Mepen nepIMM BUKOPUCTAHHAM
Bin'eaHaliTe BCi YaCTWHM Ta MPOKUN'ATITh iX Y
BOZ NMPOTArOM 5 XBUIMH abo npocTepunisyinTe
B ctepunizatopi Philips Avent. Lle noTpi6Ho
ANSt TirieHun.

36upaHHa

lMepekoHaltTecs, Lo cocKy Ansi roflyBaHHs
MOBHICTIO MPOCYHYTO Yepes KifbLie 3 0TBOPOM,
AK NMOKa3aHo Ha puUCyHKy (puc. 1, 2).
YuuieHHs Ta 36epiraHHsa

MwiiTe BCi YaCTVUHW Nepes KOXHUM
BUKOPUCTaHHsM. Lle noTpi6Ho ans ririeHn.
Micnst KOXHOrO BUKOPUCTaHHS po36upaiiTe BCi
YaCTUHM, MUIiTe iX TENOK BOAOIO 3 MUMIOM,
BuansiiTe 6yAb-siKi 3aNWLLKW DKi Ta peTebHO
nonowiTe. MpocTepunisyiite YacTUHM B
crepunizatopi Philips Avent abo npokun’aTite
iX y BOAI NpOTAroM 5 XBunuH. lNepu Hix
TOPKATUCb MPOCTEPUNI30BAHUX YacTVH, Ao6pe
BUMWIATE PYKU Vi NEPEBIPTE, Yn NOBEPXHI
umcri. Mig vac ctepunisadii crexTe, W06

HLWI YaCTUHW HE TOPKaNNCA CTIHOK EMHOCTI.
IHaKLwWwe Le MoXe NpU3BeCcTU A0 HE3BOPOTHOI
[nAedopmallii, NosBu AedeKTiB YN NOLLKOMKEHHS
BMpobyY, 3a siki Philips He HecTume
BiANOBiAaNbHOCTI. Xap4oBi 6apBHUKN MOXYTb
CMPULMHNTY 3MiHY KONbOPY CKNAA0BUX Habopy.
Lleit BUpi6 MOXHA MUTU B NOCYAOMUIAHIN
MalwwuHi. He ctaBTe BUpI6 y posirpiTy

niyKy. YHUKaMTe KOHTaKTy YaCTWH Yallkv

3 aHTUbakTepianbHUMK Yn abpasmBHUMM
MUIHUMU 3aco6aMu Ta He TopKanTecs HUMK
MOBEPXOHb i3 TakMMK 3acobamu. Pagumo
MiHSITW COCKM [LN151 FOAYBaHHS KOXHI 3 MicsiLli.
Cockun ans rogyBaHHs NOTpi6HO 36epiratit y
CyXOMy 3aKpUTOMY KOHTelHepi. He 3anuwaiite
COCKY [151 FOAYBaHHS Mifl NPSIMUMU COHSIYHUMI
npoMeHsMu, 6inst kepen Tenna um B
[AesiHdikyBanbHUx 3acobax (CTepunisyBanbHUX
PpO34MHaX) AOBLLIE PEKOMEHIOBAHOrO Yacy,
OCKiNbKM e MOXe 1i MOLUKOAUTK.

CyMicHicTb

3anacHi cocku MoXxHa npuadaTit okpemo.
LLlo6 pisHaTHCs Binblue Npo Te, ik NPaBUIbHO
BUBPaTU COCKy NS ANTUHK, BiABiAaKTe Be6-
caiiT www.philips.com/avent. Lji aetani
YallKy CyMicHi Tinbku i3 cockamm Philips Avent
Natural.

niaTpumka

SKwo BaM HeobxigHa iHdopMaLlis

umn nNiaTpuUMKa, BiaBiganTe Beb-calT
www.philips.com/support.

NbIHA@ TeMNepaTypachiH TEKCEPIHi3.
KoHTeliHepAi MUKPOTONKbIHABI NeLuKe
6ypaHza CakMHachl3, EMI3IKCi3 XoHe KaknaKcbl3
FaHa canblHbI3. BeTenkenepai Hemece
bIAbICTapAb! KonaaHFaHaa GananapabiH ycak
6enwekTepai ycTan oiHayblHa, XypyiHe
HeMece XyripyiHe >on 6epmeHi3. EMisyaeH
KeliH KanFaH CyT KanablFbiH MIHAETTI Typae
Terin TactaHbi3. Op6ip naiifanaHy anabiHAa
Tekcepin, eMisikTi 6apnblk 6aFbiTTa TapTbin
KepiHi3. 3aKbIM HeMece To3y Genrinepi
6alikanFaH Ke3ae NakTbipbin TacTaHbI3.
©3piriHeH TerinMeilTiH blAbICTbIH 6enweKkTepiH
LWbIHbI BeTenKenepMeH naiaanaHbaHbis.
BipiHwWwi peT naiipanany angbiHaa
Bapnblk GeLeKTi LWbiFapbin, Tasanar,
KaliHaFaH CyFa 5 MUHyTKa canbiHbl3 Hemece
Philips Avent cTepunu1saTopbl apKbiibl
3apapcbi3AanabIpbiHbI3. By — rurneHaHbl
KamMTaMachi3 eTy YLUiH KaXXeTTi KagaMm.
Kypactbipy
EMi3ik keckiHae kepceTinreHaei 6ypaHaa
cakuHa apKbl/ibl TOMbIK TapTbiFaHbIH
TekcepiHis (1, 2 cyp.).
Tazanay »xaHe caKray
[YrneHaHbl KamTamacobI3 eTy YLiH 9p KONnaaHbIC
anabiHaa 6apnblk 6enLeKTi TasanaHbi3.
Op KONAaHbICTaH KeliH 6apnbik GenweriH
LUbIFAPbI, KblSlbl CAGbIHABI CyAa XybIr, TaFam
KanAbIKTapbiH KETIpiM, AypbICTan LaiblHbI3.
OpaH KeitiH Philips Avent ctepunusatopbiMeH
3apapcbi3faHabIpbiHbI3 HEMeCe 5 MUHYT
KalHaTbIHbI3. 3apapcbi3aaHFaH
KOMMOHEHTTePAi YCTap anablHaa, KOMbiHbI3AbIH
XKybINFaHbIH XaHe 6eTTepAiH Ta3a ekeHairiH
TekcepiHi3. KaiiHaraH CyMeH 3apapcbi3faHabipy
KesiHze GeniwexTep TabaHblH ByiipiHe
TUMENTIHIH TekcepiHi3. Byn Philips koMnaHuscob!
ayanTbl 60M1a anManTbliH 8HIMHIH Ty3enMec
[nedopMaLmsicbiHa, akayblHa Hemece 3aKbIMblHa
ceben 60n1ybl MyMKiH. TaMaKTbIH TycTepi
GenwekTepai TyccisaeHAipyi MyMKiH. Byn
©HIMAI bIAbIC XYFbILL MaLUMHAAA XyyFa 6onazbl.
OHIMZI KbI3bIN TyPFaH NeLuKe canMaHbi3.
ABpasuBTi Hemece 6akTepusiAaH TasananTbiH
areHTTepi 6ap 6eTTepre LWbiHbl HenLeKTEpiH
TUri36eHi3 Hemece KoiiMaHbI3. EMisiktepai 3 ait
CcaliblH aybICTbIPYAbl YCbiHaMbI3. EMisikTepai
KypFak, abblK blAbiCTa cakTaHbl3. EMi3ikTi
KYHHIH COyneci TYCETiH HEMeCe bICTbIK
6onaTbiH Xepae, CoHpali-aK 3apapcbi3fanabipy
KypanblHaa (cTepunbaey epiTiHaiciHae)
YCbIHbIFAH YaKbITTaH y3aK KanablpMaHbi3,
QliTNece eMisik XyMcapbIin KeTesi.
Yinecimginiri
AybICTbIpbINaTbIH eMisikTep Genek
caTblnagbl. HopecTeHi3 yLiH AypbIC eMi3ikTi
TaHzay Typarbl KOCbIMLIA aknapaTTbl
www.philips.com/avent Be6-caitTbiHaH
KapaHbi3. byn biabic 6enwekTepi Tek Philips
Avent Natural emisikTepiMeH yinecimai.
Konpay kepcerty
AknapaTt Hemece Konpay kaxet 6onca,
www.philips.com/support Be6-cainTbiHa
KipiHi3.
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